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\%
(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Talan vickt den 21 maj 2013 — Europeiska kommissionen
mot republiken Portugal

(M3l C-277/13)
(2013/C 233/02)

Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Guerra e
Andrade och F.W. Bulst)

Svarande: Republiken Portugal

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststélla att Republiken Portugal har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 11 i rddets direktiv 96/67/EG
av den 15 oktober 1996 om tilltride till marknaden for
marktjanster pd flygplatserna inom gemenskapen (') genom
att inte inom den foreskrivna fristen vidta nodvandiga &t-
girder for att ordna ett urvalsforfarande for de leverantorer
av tjanster som ska ges tillstand att tillhandahalla marktjans-
ter pa flygplatserna i Lissabon, Porto och Faro avseende
bagage, ramptjanster samt gods- och posthantering, och

forplikta Republiken Portugal att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Republiken Portugal har dsidosatt unionsritten genom att inte
ha genomfért 6ppnandet av marknaden f6r marktjanster sdvitt
giller urvalsforfarande for leverantorer av tjanster.

Mot bakgrund av det begrinsade antalet leverantorer av mark-
tjanster som getts tillstdnd att tillhandahalla denna typ av tjins-
ter sdvitt avser bagage, ramptjdnster samt gods- och posthante-
ring borde Republiken Portugal ha ordnat ett urvalsférfarande i
enlighet med artikel 11 i direktiv 96/67/EG. Detta forfarande
borde dven ha foregitts av samrdd med anvindarkommittén.

Vidare ska leverantorerna av tjanster viljas ut for en tid av hogst
sju ar, enligt bestimmelserna i artikel 11.1 d i direktiv
96/67[EG.

() EUT L 272, s. 36.

Overklagande ingett den 5 juni 2013 av Societa Italiana

Calzature SpA av den dom som tribunalen (tredje

avdelningen) meddelade den 9 april 2013 i mal T-336/11,

Societa Italiana Calzature SpA mot Byrdn for

harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller)

(M3l C-308/13)
(2013/C 233/03)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Societa Italiana Calzature SpA (ombud: A. Rapisardi
och C. Ginevra, avocats)

Ovriga parter i mdlet: Byron for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) och VICINI
SpA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva dom nr 564397 som Europeiska unionens tribunal
meddelande den 9 april 2013 i mdl T-336/11, delgiven
samma dag, bifalla de yrkanden som Societa Italiana Calza-
ture SpA (nedan kallat SIC) framstillde i ansokan i forsta
instans, ogiltigforklara andra overklagandenimndens beslut
av den 8 april 2008 i drende nr R 0634/2010-2, och i
enlighet med invdndningsenhetens beslut av den 5 mars
2010 avseende invindningsforfarande nr B 1350711 fast-
stilla att gemenskapsvarumirket VICINI n° 6513386 inte
ska registreras pd grund av att det inte dr nytt, eftersom
det dr till forvaxling likt det tidigare ordkidnnetecknet
"ZANOTTI” som varit foremdl for gemenskapsvarumarket
nr 244 277 och det italienska varumirket n® 452 869, vil-
ket innehas av SIC;
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— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta samtliga kostnader
i de tva instanserna, och

— forplikta VICINI S.p.A. att till SIC betala samtliga kostnader i
de tidigare forfarandena vid invindningsenheten och Gver-
klagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Tribunalen har inte tillrackligt motiverat sin dom, som des-
sutom dr motsdgelsefull. De omstindigheterna att den grafiska
delen dr overldgsen i forhéllande till orddelen i det sokta va-
rumdrket och att orden "Giuseppe” och "Design” tillforts begrep-
pet "ZANOTTYI", dr inte, med hinsyn till de ifrdgavarande be-
standsdelarnas inneboende egenskaper och i synnerhet till att
dessa inte har sirskiljande karaktdr, tillrackliga for att utesluta
en risk for forvixling mellan de motstdende varumirkena. Tri-
bunalen gjorde fel nir den fann att ordet "ZANOTTI", som
utgor orddelen i det sokta varumdrket, inte har en sjilvstindig
kinnetecknande stillning, vilket foljaktligen innebar att tribuna-
len uteslutit mojligheten for en risk for forvixling mellan de
motstdende varumarkena.

Overklagande ingett den 5 juni 2013 av Societa Italiana

Calzature SpA av den dom som tribunalen (tredje

avdelningen) meddelade den 9 april 2013 i mél T-337/11,

Societa Italiana Calzature SpA mot Byrin for

harmonisering inom den inre marknaden (varumirken,
monster och modeller)

(M3l C-309/13 P)
(2013/C 233/04)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Societa Italiana Calzature SpA (ombud: A. Rapisardi
och C. Ginevra, avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumdrken, monster och modeller), VICINI SpA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva tribunalens dom nr 564400 som tribunalen (tredje
avdelningen) meddelade den 9 april 2013 i mal T-337/11,
och som delgavs vid samma tidpunkt, samt bifalla de yrkan-
den som Societa Italiana Calzature SpA (nedan kallat SIC)
framstdllt inom ramen fo6r talan i forsta instans och saledes
ogiltigforklara andra 6verklagandendmndens beslut av den
8 april 2011 i drende R 0918/2010-2 och faststilla att
VICINLs gemenskapsvarumarke nr 4 337 754 inte ska regi-
streras pd grund av bristande sirskiljningsformédga da det ar
forvixlingsbart med det dldre ordkinnetecknet "ZANOTTI”
som registrerats som gemenskapsvarumirke under nummer
244 277 och som innehas av SIC,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna i sdvil forsta som andra instans,

— forplikta VICINI SpA att ersitta SIC:s kostnader i forfaran-
dena vid invdndningsenheten och 6verklagandendmnden.

Grunder och huvudargument

Skilen i tribunalens dom dr bade otillrickliga och motstridiga.
Den omstindigheten att figurdelen i visuellt hdnseende domine-
rar i forhallande till orddelen i det sokta varumirket och att
orden "By” och "Giuseppe” har lagts till ordet "ZANOTTI” inne-
bar inte att risken for forvixling av de motstdende varumirkena
undanrdjs, med beaktande av de ifrdgavarande delarnas ur-
sprungliga sirdrag och sirskilt deras bristande sdrskiljningsfor-
méga.

Tribunalen gjorde vidare en felaktig bedomning nir den slog
fast att ordet "ZANOTTI", som utgor det sokta varumdrkets
orddel, inte har en sjdlvstindig sirskiljande stallning, vilket ute-
sluter att det foreligger risk for forvixling mellan de motstdende
varumarkena.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Lietuvos
vyriausiasis administracinis teismas (Litauen) den 7 juni
2013 — Uizsienio reikaly ministerija mot Vladimir
Peftiev, BelTechExport ZAO, Sport-pari ZAO, BT
Telecommunications PUE

(Mal C-314/13)
(2013/C 233/05)

Rattegdngssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Hogsta forvalt-
ningsdomstolen i Litauen)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: UZsienio reikaly ministerija (Utrikesministeriet)

Motpart: Vladimir Peftiev, BelTechExport ZAO, Sport-pari ZAO,
BT Telecommunications PUE

Ovrig part i mdlet: Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnyba prie
Vidaus reikaly ministerijos (Myndigheten for utredning av eko-
nomisk brottslighet vid inrikesministeriet)

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 3.1 b i radets forordning (EG) nr 765/2006 (') av
den 18 maj 2006 tolkas s, att den myndighet som &r
ansvarig for tillimpningen av undantaget som foreskrivs i
artikel 3.1 b i denna foérordning har ett obegrinsat utrymme
for skonsmissig bedomning nir den beslutar om huruvida
undantaget ska beviljas?
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2. Om forsta fragan besvaras nekande, vilka kriterier ska myn-

digheten vigledas av, och vilka kriterier 4r den bunden av,
nir den beslutar om huruvida undantaget i artikel 3.1 b i
radets forordning (EG) nr 765/2006 av den 18 maj 2006
ska beviljas?

. Ska artikel 3.1 b i rddets forordning (EG) nr 765/2006 av
den 18 maj 2006 tolkas sd, att vid beddmningen av huru-
vida en ansokan om det ovannimnda undantaget ska bevil-
jas, har den myndighet som &r ansvarig for tillimpningen av
undantaget rtt, eller skyldighet, att beakta bland annat den
omstindigheten att de personer som limnat in ansokan
stravar efter att tillvarata sina grundliggande rittigheter (i
forevarande mal ritten till rittsmedel), &ven om den ocksd i
det enskilda fallet maste sikerstilla att dndamélet med 4t-
girden inte 3sidositts om undantaget beviljas, och att un-
dantaget inte missbrukas (till exempel om beloppet som ar
oronmiarkt for att sakerstdlla ett rattsmedel dr uppenbart
oproportionerligt i forhéllande till omfattningen av de juri-
diska tjanster som tillhandahallits)?

. Ska artikel 3.1 b i radets forordning (EG) nr 765/2006 av
den 18 maj 2006 tolkas sd, att den omstindigheten att
tillgdngarna som ska anvindas vid utnyttjande av undanta-
get som anges i denna bestimmelse har forvirvats pd ett
olagligt sitt, kan utgora skl till att inte bevilja undantaget?

i forvantad livslingd for kvinnor och man anvinds som ett
forsikringstekniskt kriterium for berdkningen av den lag-
stadgade sociala trygghetsformédn som utbetalas vid olycks-
fall i arbetet, ndr anvindningen av detta kriterium innebar
att det skadestdnd som, i form av ett engdngsbelopp, betalas
ut till en man dr ligre dn det skadestind som skulle ha
betalats ut till en jimngammal kvinna i en i ovrigt jamforbar
situation?

. Om svaret pd den forsta frigan ir jakande: Ar villkoret om

en tillrackligt klar 6vertridelse av unionsritten for att en
medlemsstat ska ddra sig skadestdndsansvar uppfyllt i fore-
varande fall, sirskilt med beaktande av att

— EU-domstolen i sin réttspraxis inte uttryckligen har tagit
stillning till huruvida konsbaserade forsakringstekniska
faktorer far beaktas vid berdkningen av formdner som
omfattas av de lagstadgade sociala trygghetssystemen,
som omfattas av tillimpningsomradet for direktiv
79/7[EEG,

— EU-domstolen i sin dom i mal C-236/09, Test Achats,
faststillde att artikel 5.2 i direktiv 2004/113/EG (?) (di-
rektiv om genomférande av principen om likabehand-
ling av kvinnor och médn nir det giller tillgdng till och

tillhandahéllande av varor och tjinster), enligt vilken
sddana faktorer fir beaktas, dr ogiltig, men forst efter
- en overgdngsperiod, och
Radets forordning (EG) nr 765/2006 av den 18 maj 2006 om
restriktiva dtgdrder mot president Lukasjenko och vissa tjanstemdn
i Vitryssland (EGT, L 134, s. 1). — Unionslagstiftaren i direktiven 2004/113/EG och
2006/54/EG (direktiv om genomférandet av principen
om lika mojligheter och likabehandling av kvinnor och
man i arbetslivet) har tilldtit att sidana faktorer under
vissa omstindigheter beaktas vid berdkningen av de for-
mdner som avses i direktiven och den nationella lags-
tiftaren pd denna grund har utgdtt fran att dessa faktorer
ocksd fir beaktas pd omrddet for sidana lagstadgade
sociala trygghetssystem som avses i forevarande maél?

—

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Korkein
hallinto-oikeus (Finland) den 11 juni 2013 — X

(Ml C-318/13)

(2013/C 233/06)

() EGT L 6, s. 24; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 2, s. 111
o of. p 2) EUT L 373, s. 37
Rattegdngssprak: finska 0

Hinskjutande domstol

Korkein hallinto-oikeus
Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 20 juni 2013 —
Marjan Noorzia

Part i malet vid den nationella domstolen
Klagande: X (M3l C-338/13)

(2013/C 233/07)

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 4.1 i direktiv 79/7[EEG (1) (direktiv om successivt
genomforande av principen om likabehandling av kvinnor
och min i frdga om social trygghet) tolkas sa att den utgér
hinder f6r en nationell bestimmelse, enligt vilken skillnaden

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof
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Parter i mélet vid den nationella domstolen Tolkningsfragor

Klagande: Marjan Noorzia 1. Ska artikel 12 femte strecksatsen i direktiv 1997/67|EG, (!) i
d lydel ligt  direkti 2002/39[EG (2 h

Myndighet som fattat det Gverklagade beslutet: Bundesministerin fur 2%388 0 g /ECGS e(;) f(r)lllt%s i 1r§tt lzzﬁ inn eba’r/ ;{ dis(k)rimi?fe-

Inneres ’ ’

ringsforbud, bland annat i relationer mellan tillhandahalla-
ren av samhillsomfattande tjdnster och formedlarna, vad

Tolkningsfriga giller tillfalliga rabatter som beviljats av denna tillhandahal-
Ska artikel 4.5 i radets direktiv 2003/86/EG av den 22 septem- lare, roneciian ar’;lkel 52 fJe}rded Stfmket dfortf;rande S?k a tillam-
ber 2003 om ritt till familjeaterforening (EGT L 251, s. 12) pas pa de uteslutande mangdrelaterade rabatterna:

tolkas s, att den utgor hinder for en bestimmelse enligt vilken 2. Om den forsta frigan ska besvaras jakande, uppfyller den

makar och registrerade partner ska ha uppndtt 21 ars alder
redan vid tidpunkten for inlimnandet av ansokan for att anses
som familjemedlemmar vilka omfattas av riatten till aterfor-
ening?

uteslutande mangdrelaterade rabatten det diskrimineringsfor-
bud som foreskrivs i artikel 12 fjarde strecksatsen, nir den
atskillnad mellan priser som inforts genom denna grundar
sig pd en objektiv faktor med hinsyn till den geografiska
marknaden och relevanta tjinster, men inte medfér ndgon

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Cour d’appel utestingande verkan eller framkallar lojalitet?

de Bruxell.es (Belgien) den 21 juni 2013 — bpost SA 3. Om den forsta frigan ska besvaras nekande, innebir den
mot  Institut b’e!ge des services postaux et des mingdrelaterade rabatt som formedlaren beviljas &sidosit-
télécommunications (IBPT) tande av den princip om icke-diskriminering som foreskrivs

i artikel 12 femte strecksatsen, nir den rabatten inte dr lika

(Mal C-340/13) stor som den rabatt som beviljas en avsindare som avlim-

nar samma antal forsiandelser, utan ir lika stor som samtliga

(2013/C 233/08) rabatter som beviljas samtliga avsidndare pd grundval av

antalet forsindelser frdn var och en av dessa avsindare,

Rittegingssprik: franska vars forsindelser formedlaren har slagit samman?

(") Europaparlamentets och Radets direktiv 97/67/EG av den 15 decem-
ber 1997 om gemensamma regler for utvecklingen av gemenskapens
inre marknad for posttjanster och for forbattring av kvaliteten pd
tjansterna (EGT L 15, s. 14).

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/39/EG av den 10 juni
Parter i mélet vid den nationella domstolen 2002 om dndring av direktiv 97/67[EG for att ytterligare 6ka kon-
kurrensen inom postsektorn i gemenskapen (EGT L 176, s. 21).
Europaparlamentets och rddets direktiv. 2008/6/EG av den
. . o 20 februari 2008 om é4ndring av direktiv 97/67/EG betriffande full-
Motpart: Institut belge des services postaux et des télécommu- stindigt genomforande av gemenskapens inre marknad for post-
nications (IBPT) janster (EUT L 52, s. 3).

Hinskjutande domstol

Cour d'appel de Bruxelles

—
<

Klagande: bpost SA ¢
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TRIBUNALEN
Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — MB System mot Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — GRE mot

kommissionen
(Mal T-209/11) ()
(Statligt stod — Stod som Tyskland beviljat Biriakoncernen i

form av passivt deligande av ett offentligt foretag — Beslut i
vilket stodet forklaras vara oférenligt med den inre

marknaden — Beslut som fattats sedan tribunalen
ogiltigforklarat det tidigare beslutet avseende samma
forfarande — Fordel — Kriteriet privat investerare —

Begreppet foretag i svdrigheter — Berikning av stédinslaget
— Uppenbart oriktig bedomning)

(2013/C 233/09)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: MB System GmbH & Co. KG (Nordhausen, Tyskland)
(ombud: advokaterna G. Briiggen och C. Geiert)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Erlbacher och T.
Maxian Rusche)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av ~ kommissionens  beslut
2011/471[EU av den 14 december 2010 om det statliga stod
C 38/05 (f.d. NN 52/04) som Tyskland har beviljat Biria-kon-
cernen (EUT L 195, s. 55).

Domslut

1. Talan ogillas.

2. MB System GmbH & Co. KG ska ersitta rdttegdngskostnaderna,
inklusive kostnaderna i samband med det interimistiska forfaran-
det.

() EUT C 186, 25.6.2011.

harmoniseringsbyran — Villiger Sohne (LIBERTE brunes)

(Mal T-78/12) (1)

(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande —
Ansokan om  registrering av  gemenskapsfigurmdrket
LIBERTE brunes — Aldre gemenskapsfigurmirket och
gemenskapsordmirket La  LIBERTAD —  Relativa

registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i
forordning nr 207/2009)

(2013/C 233/10)

Rdttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH
(Kloster Lehnin, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Memmler
och S. Schulz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider
och D. Walicka)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Villiger S6hne GmbH (Waldshut-Tiengen, Tyskland) (ombud:
advokaterna H. McKenzie och B. Pikolin)

Saken

Talan som vickts mot det beslut som forsta overklagandendmn-
den vid Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) meddelade den
1 december 2011 (irende R 2109/2010-1), i ett invindnings-
forfarande mellan Villiger Sohne GmbH och GRE Grand River
Enterprises Deutschland GmbH.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH ska ersitta
rittegdngskostnaderna.

() EUT C 109, 14.4.2012.
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Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — Cytochroma Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — GRE mot

Development mot harmoniseringsbyrin —  Teva
Pharmaceutical Industries (ALPHAREN)

(M3l T-106/12) ()

(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande —
Ansdkan om registrering som gemenskapsvarumdirke av
ordmirket ALPHAREN — Aldre nationella ordmirken

ALPHA D3 — Relativt registreringshinder — Harmonise-

ringsbyrdns skyldighet att folja en dom om ogiltigforklaring

av ett beslut fran en av dess overklagandenimnder — Artikel

65.6 i forordning (EG) nr 207/2009 — Overklagandenimn-

dernas sammansittning — Artikel 1d i férordning (EG)
nr 216/96)

(2013/C 233/11)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Cytochroma Development, Inc. (St. Michael, Barbados)
(ombud: S. Malynicz, barrister, och A. Smith, solicitor)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-
Monguiral)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Teva Pharmaceutical Industries Ltd (Jerusalem, Israel)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrans
forsta overklagandendmnd den 2 december 2011 (drende
R 1235/2011-1) om ett invindningsforfarande mellan Teva
Pharmaceutical Industries Ltd och Cytochroma Development,
Inc.

Domslut

1. Det beslut som fattats av forsta overklagandendmnden vid Byrdin
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och  modeller) (harmoniseringsbyran) den 2 december 2011
(arende R 1235/2011-1) ogiltigforklaras

2. Harmoniseringsbyrdn ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 138, 12.5.2012.

harmoniseringsbyrin — Villiger S6hne (LIBERTE american
blend mot bld bakgrund)

(M3l T-205/12) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering av gemenskapsfigurmirket LIBERTE
american blend — Det ldre gemenskapsfigurmirket La
LIBERTAD — Relativa registreringshinder — Forvixlings-
risk — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2013/C 233[12)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH
(Kloster Lehnin, Tyskalnd) (ombud: advokaterna I. Memmler
och S. Schulz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller) (ombud: D. Walicka)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Villiger Sohne GmbH (Waldshut-Tiengen, Tyskland) (ombud:
advokaterna B. Pikolin och H. McKenzie

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendmnd 1 mars 2012 (drende R 387/2011-1) om
ett invindningsforfarande mellan Villiger Séhne GmbH och
GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH

Domslut

1. Talan ogillas.

2. GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH ska ersitta
rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 209, 14.7.2012
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Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — GRE mot Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — Airbus mot
harmoniseringsbyrin — Villiger S6hne (LIBERTE american harmoniseringsbyrin (NEO)
blend pa rod botten)
(M3l T-236/12) ()
(M3l T-206/12) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ansékan om registrering som
(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande — gemenskapsvarumirke av ordmirket NEO — Absoluta
Ansokan om  registrering av  gemenskapsfigurmirket registreringshinder —  Sirskiljningsférmdga saknas —

LIBERTE American blend — Tidigare gemenskapsordmirket
La LIBERTAD — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2013/C 233[13)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH
(Kloster Lehnin, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Memmler
och S. Schulz)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: D. Walicka)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Villiger Sohne GmbH (Waldshut-Tiengen, Tyskland) (ombud:
advokaterna B. Pikolin och H. McKenzie)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrans
forsta overklagandendamnd den 1 mars 2012 (drende
R 411/2011-1) om ett invindningsforfarande mellan Villiger
Sohne och GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH forpliktas att
ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 209 av den 14.7.2012.

Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 — Beskrivande
karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 —
Omfattningen av overklagandenimndernas provning —
Provningen i sak dr beroende av att Gverklagandet kan tas
upp till sakprévning — Artiklarna 59 och 64.1 i
forordning (EG) nr 207/2009 — Motiveringsskyldighet —
Artikel 75 i forordning (EG) nr 207/2009 — Prévning av
sakforhdllandena pd eget initiativ — Artikel 76 i forordning
(EG) nr 207/2009)

(2013/C 233/14)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Airbus SAS (Frankrike) (ombud: advokaterna G.
Wiirtenberger och R. Kunze)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar
Ortufio)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyréns
forsta overklagandenimnd den 23 februari 2012 (drende
R 1387/2011-1) om en ansokan om registrering av ordkénne-
tecknet NEO som gemenskapsvarumarke.

Domslut

1. Det beslut som meddelades av forsta overklagandendmnden vid
Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken,
manster och modeller) (harmoniseringsbyran) den 23 februari
2012 (drende R 1387/2011-1) ogiltigforklaras i den del det
avser tjdnster som omfattas av klass 39 i Nicetverenskommelsen
om internationell klassificering av varor och tjdnster vid varumdr-
kesregistrering av den 15 juni 1957, med dndringar och tilldgg.

2. Talan ogillas i Gvrigt.

3. Vardera parten ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 243, 11.8.2012.
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Tribunalens dom av den 3 juli 2013 — Warsteiner Brauerei
Haus Cramer mot harmoniseringsbyrin — Stuffer (ALOHA
100 % NATURAL)

(M3l T-243/12) ()

(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande —

Ansokan om registrering av figurmirket ALOHA 100 %

NATURAL — Det dldre nationella ordmirket ALOA —

Relativa registreringshinder — Forvixlingsrisk — Artikel
8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2013/C 233/15)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG (tidigare Interna-
tional Brands Germany GmbH & Co. KG) (Warstein, Tyskland)
(ombud: advokaterna B. Hein och M. H. Hoffmann)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdarken, monster och modeller) (ombud: G. Schneider, dér-
efter A. Schifko)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Stuffer SpA (Bolzano, Italien) (ombud: advokaten F. Jacobacci)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans forsta
overklagandendimnd den 14 mars 2012 (irende R 1058/
2011-1) om ett invindningsforfarande mellan Stuffer SpA et
Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG, tidigare International
Brands Germany GmbH & Co. KG

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG ska ersdtta rdttegangskost-
naderna.

() EUT C 217, 21.7.2012.

Tribunalens dom av den 4 juli 2013 — Laboratoires CTRS
mot kommissionen

(M3l T-301/12) ()

(Humanlikemedel — Ansékan om godkinnande for

forsiljning av likemedlet Orphacol — Kommissionens

avslagsbeslut — Forordning (EG) nr 726/2004 — Direktiv

2001/83/EG — Viiletablerad medicinsk anvindning —
Undantagsfall)

(2013/C 233/[16)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Laboratoires CTRS (Boulogne-Billancourt, Frankrike)
(ombud: K. Bacon, barrister, samt M. Utges Manley och M.
Barnden, solicitors)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: E. White, M.
Simerdova och L. Banciella)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: Republiken
Tjeckien (ombud: M. Smolek och D. Hadrousek, Konungariket
Danmark (ombud: V. Pasternak Jergensen och C. Thorning),
Republiken Frankrike (ombud: D. Colas, F. Gloaguen och S.
Menez), Republiken Osterrike (ombud: C. Pesendorfer och A.
Posch), Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
(ombud: inledningsvis S. Behzadi-Spencer, direfter C. Murrel
och slutligen L. Christie, bitrddda av ]. Holmes, barrister)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Polen
(ombud: inledningsvis B. Majczyna och M. Szpunar, dérefter M.
Majczyna)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens genomforande-
beslut C(2012) 3306 slutlig av den 25 maj 2012 om avslag
pad ansokan om godkidnnande for forsiljning i enlighet med
Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 726/2004
av sdrlakemedlet Orphacol (cholsyra).

Domslut

1. Kommissionens genomforandebeslut C(2012) 3306 final av den
25 maj 2012 om avslag pd ansokan om godkdnnande for for-
sdljning i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 726/2004 av sdrlikemedlet Orphacol (cholsyra) ogiltig-
forklaras.

2. Europeiska kommissionen ska bdra sina rdttegangskostnader och
ersitta de rattegdngskostnader som fororsakats Laboratoires CTRS.

3. Republiken Tjeckien, Konungariket Danmark, Republiken Frankri-
ke, Republiken Osterrike, Republiken Polen och Férenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland ska bara sina rdttegangskost-
nader.

() EUT C 250, 18.8.2012.
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Tribunalens beslut av den 2 juli 2013 — Mederer mot
harmoniseringsbyrin — Katjes Fassin (SOCCER GUMS)

(Mal T-258/12) ()

(Gemenskapsvarumiirken — Invindning — Aterkallelse av
invindningen — Anledning saknas att déma i milet)

(2013/C 233[17)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Mederer GmbH (Fiirth, Tyskland) (ombud: advokaterna
O. Ruhl och C. Sachs)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: G. Marten och
R. Pethke)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich s. Rhein, Tyskland)
(ombud: advokaterna T. Schmitz och C. Osterrieth)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades den
10 april 2012 av fjarde overklagandenimnden vid Byrdn for
harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster
och modeller) i drende R 225/2011-4 rorande ett invindnings-
forfarande mellan Mederer GmbH och Katjes Fassin GmbH &
Co. KG.

Avgorande

1. Det finns inte lingre anledning att dma i mdlet.

2. Mederer GmbH och Katjes Fassin GmbH & Co. KG ska bdra sina
egna rittegdngskostnader samt ersatta vardera halften av de kost-
nader som har dsamkats Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumdrken, ménster och modeller)

() EUT C 217 av den 21.7.2012.

Overklagande ingett den 14 februari 2013 av Z av den

dom som personaldomstolen meddelade den 5 december

2012 i de forenade madlen F-88/09 och F-48/10, Z mot
domstolen

(Mdl T-88/13 P)
(2013/C 233/18)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Z (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten F.
Rollinger)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens domstol

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— faststilla att overklagandet kan provas i sak,
— bifalla 6verklagandet,

— sdledes upphidva den dom som Europeiska unionens perso-
naldomstol (tredje avdelningen) meddelade den 5 december
2012 i de forenade mdlen F-88/09 och F-48/10, Z mot
Europeiska unionens domstol,

— bifalla ansokningarna genom vilken talan vicktes i maélen
F-88/09 och F-48/10,

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna, och

— forbehalla klaganden samtliga eventuella rattigheter, ansprak,
grunder och rittsmedel.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt 6verklagande dberopar klaganden elva grunder.

1. Forsta grunden: Tredje avdelningen vid personaldomstolen
var inte opartisk.

2. Andra grunden: Det saknas ett effektivt rattsmedel, dd per-
sonaldomstolen begrinsade sitt ingripande mot institutio-
nerna.

3. Tredje grunden: Domaren Rofes i Pujol saknade behorighet
att uttala sig om javsinvdndningen mot domaren Van Rae-
penbusch.

4. Fjarde grunden: Ritten till en rattvis rittegdng har dsidosatts
genom bristen pd mojlighet att overklaga personaldomsto-
lens beslut att avsla javsinvindningen mot en domare.

5. Femte grunden: Det foreligger ett dsidosittande av bevis-
ritten och skyldigheten att kontrollera sanningshalten i de
skil som angavs av den tillsittningsmyndighet som fattade
beslutet om dndrad tjdnsteplacering och beslutet om disci-
plindtgird.

6. Sjatte grunden: Personaldomstolen gjorde en felaktig ratts-
tillimpning genom bedomningen att beslutet om 4ndrad
tjdnsteplacering hade fattats endast i tjinstens intresse i
den mening som avses i artikel 7.1 i Europeiska unionens
tjansteforeskrifter.

7. Sjunde grunden: Personaldomstolen gjorde en felaktig ritts-
tillimpning genom bedomningen att anstdllningarna mot-
svarar varandra i den mening som avses i artikel 7 i tjdns-
teforeskrifterna.

8. Attonde grunden: Ritten till forsvar och ritten att yttra sig
har asidosatts.
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9. Nionde grunden: Personaldomstolen gjorde en felaktig
rattstillimpning genom att avvisa ansokan om ersittning
for den skada som klaganden har lidit pd grund av offent-
liggorandet inom institutionen av beslutet om dndrad tjans-
teplacering, trots att klaganden inte var skyldig att inleda
ndgot administrativt forfarande for att goéra sina skades-
tdndsansprak gillande.

10. Tionde grunden: Personaldomstolen gjorde en felaktig ratts-
tillimpning genom att finna att domstolens kommitté for
klagomal hade behorighet att meddela ett beslut betriffande
de klagomdl som framforts av klaganden.

11. Elfte grunden: Personaldomstolen gjorde en felaktig rittstill-
lampning genom att inte sld fast att motparten har asido-
satt artiklarna 1-3 i bilaga IX i tjdnsteforeskrifterna, samt
ritten till forsvar och principen om ett kontradiktoriskt
forfarande under det disciplindra forfarandet.

utbetalats, vidare korrigering av klagandens pensionsrat-
tigheter genom inbetalningar av motsvarande belopp,

— 55000 euro, i tilldgg till de 15 000 euro som utbetalats
for den ideella skadan till foljd av att hennes situation
forblivit rattsstridig i administrativt hédnseende, trots
bland annat forstainstansrittens dom av den 20 april
2005 och av den 6 oktober 2009 och Europeiska unio-
nens personaldomstols dom av den 13 december 2007,
samt tillsattningsmyndighetens beslut av den 23 april
2007 att bifalla klagandens klagomél fran den 4 septem-
ber 2006,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegingskostnaderna

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande dberopar klaganden tre grunder.

Overklagande ingett den 24 maj 2013 av AK av den dom 1
som personaldomstolen meddelade den 13 mars 2013 i mal
F-91/10, AK mot kommissionen
(Mél T-288/13 P)

(2013/C 233/19)

2.
Rattegdngssprdk: franska
Parter
Klagande: AK (Esbo, Finland) (ombud: advokaterna D. Abreu
Caldas, S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal)
Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
Yrkanden
3.

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphdva den dom som Europeiska unionens personaldom-
stol (tredje avdelningen) meddelade den 13 mars 2012 i mal
F-91/10, AK mot kommissionen

— forplikta kommissionen att till klagande utge:

— skadestdnd for den forlorade mojligheten pa 95 procent
att befordras till lonegrad A4 genom befordringsfor-
farandet under 2003, 2005 och/eller senast 2007, med
respektive 375 295 euro, 204 996 euro och 90 130
euro, inklusive det schablonbelopp pd 4 000 euro som

. Den forsta grunden avser huruvida personaldomstolen gjort

en felaktig rattstillimpning ndr den grundat sig pd karridr-
utvecklingsrapporter som den sjalv undantagit frin provning
(punkterna 55, 56, 73 och 87 i den o6verklagade domen).

Den andra grunden avser felaktig rittstillimpning vid vir-
deringen av den ideella skadan och &sidosittande av pro-
portionalitetsprincipen. Personaldomstolen reducerade vid
virderingen av den ideella skadan denna till 15 000 euro
genom att endast ta hidnsyn till den stora forsening som
uppstdtt vid upprittandet av olika karridrutvecklingsrappor-
ter och genom att begrinsa perioden till den tid d& klagan-
den fortfarande var i tjanst, utan att ta hinsyn till andra
parametrar sdsom den osidkerhet och oro som klaganden
dsamkats rorande sin karridr utver den period dd hon fort-
farande var i tjanst (punkterna 63 och 83 och foljande
punkter i den 6verklagade domen).

Den tredje grunden avser felaktig rittstillimpning vid vir-
deringen av den skada som &samkats pd grund av den for-
lorade mojligheten att befordras och dsidosittande av mo-
tioveringsskyldigheten. Personaldomstolen kunde inte enbart
grunda sig pd poing for fortjanst och troskelvirdena for
befordran for att sld fast att sannolikheten for klaganden
att befordras var liten. Personaldomstolen virderade des-
sutom schablonmissigt skadan som &dsamkats av den for-
lorade mojligheten att befordras till 4 000 euro utan att
ange minsta forklaring till hur den resonerat (punkterna
71-73 och 89 och foljande punkter i den overklagade do-
men).
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Talan vickt den 30 april 2013 — Kompas MTS mot
parlamentet m.fl.

(M3l T-315/13)
(2013/C 233/20)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Kompas mejni turistiéni servis d.d. (Kompas MTS d.d.)
(Ljubljana, Slovenien) (ombud: advokaten J. Tischler)

Svarande: Europaparlamentet, Europeiska kommissionen och Eu-
ropeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— forplikta Europeiska unionen att till sokanden utge 846 000
euro jamte drojsmalsrinta pd 8 procent, alternativt faststilla
att sokanden har ritt till skadestdnd frén Europeiska unio-
nen, och

— forplikta svarandena att ersitta rattegdngskostnaderna i en-
lighet med artikel87.2 i rittegangsreglerna.

Grunder och huvudargument

Grunden for sokandens skadestdndsansprdk ar i huvudsak att
artikel 5.6 e i direktiv 2001/37/EG (') har antagits. Sokanden
anser att endast denna bestimmelse har kunnat gora det mojligt
for den osterrikiska lagstiftaren att begridnsa importen av tobak-
svaror som inte dr markta pd tyska. Sokanden gor gillande att
denna kvantitativa importrestriktion har tillkommit pd grund av
att direktiv 2001/37 antogs, varigenom svarandena har dsidosatt
proportionalitetsprincipen, forbudet mot diskriminering, dgan-
deridtten och naringsfriheten.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/37/EG av den 5 juni
2001 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om tillverkning, presentation och forsiljning av tobaksvaror
(EGT L 194, s. 26).

Talan vickt den 13 juni 2013 — Adorisio m.fl. mot
kommissionen

(Mal T-321/13)
(2013/C 233/21)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Stefania Adorisio (Rom, Italien) och 367 andra (om-
bud: advokaterna F. Sciaudone, L. Dezzani, D. Contini, R. Sciau-
done och S. Frazzani)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara kommissionens beslut av den 22 februari
2013 (K(2013) 1053 slutlig), om statligt stod SA.35382
(2013/N) — Nederlinderna (Rescue SNS REAAL 2013)
(EUT C-104, s. 3), och

— forplikta svaranden att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar s6kandena fem grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 107.3 b FEUF och
en uppenbart felaktig bedomning.

— De omtvistade stodatgdrderna har inte samband med
exceptionella omstindigheter, utan med felaktigheter i
ledningen och brister i affirsmassigheten for SNS
REAAL.

— Den pastddda storningen i den nederlindska ekonomin
dr inte allvarlig. De nederlindska myndigheterna har inte
visat att det foreligger allvarliga sociala och ekonomiska
svarigheter.

— Den pastddda storningen paverkar inte ens en hel eko-
nomisk sektor, dannu mindre Nederlindernas ekonomi i
sin helhet. Den nederlindska regeringen har nimligen
inte visat att SNS Bankens konkurs skulle ha haft syste-
matiska konsekvenser for hela det nederlindska finansi-
ella systemet, och mer allmint, konsekvenser for hela
den nederlindska ekonomin, och i detta avseende har
myndigheterna inte lagt fram ndgon kvantitativ bedom-
ning av de mojliga konsekvenser som en banks betal-
ningsoformdga kan ha pé hela ekonomin.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 4.3 i ridets forord-
ning (EG) nr 659/99 (!), eftersom kommissionen i sitt beslut
har stillt upp flera villkor som syftar till att 4ndra de an-
malda stodatgirderna, vilket strider mot artikel 4.3 i radets
forordning (EG) nr 659/99. Enligt denna bestimmelse har
kommissionen inte befogenhet att under den preliminira
granskningen ingripa i den anmalda stoddtgirden och dndra
den genom villkor eller andra krav pd medlemsstaten.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 4.4 i ridets forord-
ning (EG) nr 659/99, eftersom det fanns faktorer och om-
standigheter som visade att det forelag allvarlig tveksamhet
angdende dtgirdernas forenlighet med den gemensamma
marknaden, sdsom oforenligheten mellan kommissionens
yttrande "att de nederlindska bankerna visade goda resultat vid
EBA:s (Europeiska bankmyndigheten) senaste stresstester, tack
vare en fordelaktig andel riskutsatta tillgangar (inklusive hypoteks-
lan), och borde kunna tala en Gkad nivd av uteblivna betalningar”
och det tysta accepterandet av de nederlindska myndighe-
ternas argument att den nederldndska banksektorn i verkli-
genheten 4r svag och att anvdndning av det nederlindska
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insdttningsgarantisystemet skulle ha férsimrat situationen
for sektorn, eller det faktum att det omtvistade beslutet
innehéller villkor som tydligt visar att det var nodvindigt
att inleda ett formellt granskningsforfarande.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av sokandenas rittigheter, ef-
tersom

— det inte ar visat att s6kandenas invindning mot de stat-
liga stodatgirderna blev foremdl for ndgon granskning
och analys, tvirtom fanns ingen hanvisning till invind-
ningen i det omtvistade beslutet, och

— sokandena inte informerades pd ndgot sitt om det om-
tvistade beslutet.

5. Femte grunden: Asidosittande av artikel 17 i Europeiska
unionens stadga for grundldggande rittigheter.

— Tillimpningen av reglerna om statligt stod kan inte &si-
dositta andra unionsrittigheter, sdsom ritten till egen-
dom. I forevarande fall kunde inte kommissionen stodja
sig pd tvingsinlosen av investeringar utan att ens be-
doma om det skedde i enlighet med lag. Tvingsinlosen
ar i sig ett dsidosittande av ritten till egendom och
kommissionen kunde inte bortse fran denna omstindig-
het i sin bedomning.

— Kommissionen skulle ha granskat forutsittningarna och
villkoren f6r en sddan tvdngsinlosen, for att besluta om
huruvida det var en omstindighet som den kunde
grunda sin bedomning av de statliga stodatgdrderna pa.

(") Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om till-
lampningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

Talan vickt den 19 juni 2013 — CSF mot kommissionen
(M3l T-337/13)
(2013/C 233/22)
Rdttegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: CSF Srl (Grumolo delle Abbadesse, Italien) (ombud:
advokaterna R. Santoro, S. Armellini och R. Bugaro)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara  Europeiska  kommissionens  beslut nr
2013/173[EU, vilket offentliggjordes den 10 april 2013
och delgavs sokanden den 16 april 2013.

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Forevarande talan avser ogiltigforklaring av kommissionens be-
slut av den 8 april 2013 om en dtgird som vidtagits av Dan-
mark i enlighet med artikel 11 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2006/42[EG for att forbjuda en typ av flerfunktions-
lastare. Kommissionen slog i detta beslut fast att det forbud som
de danska myndigheterna infort var motiverat (EUT L 101,
s. 29).

Till stod for sin talan dberopar sokanden tvd grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artiklarna 5, 6.1, 7 och 11
i ovannidmnda direktiv 2006/42/EG och av punkterna 1.1.2
och 3 3.4.4 i bilaga I till direktivet.

— Sokanden gor gillande att det angripna beslutet dr ofor-
enligt med nimnda bestimmelser genom att det inte
beaktats att sokandens lastare Multione $630 med nod-
vindighet dr forsedda med skyddssystemet FOPS i samt-
liga fall dir lastarna anvinds pd ett sitt som innebdr att
foraren utsdtts for risken att foremél och material faller
ner pa lastaren.

2. Andra grunden: Asidosittande av likabehandlingsprincipen

— Sokanden gor gillande att den danska bestimmelse som
i det angripna beslutet anses vara motiverad utgor en
begransning av rorligheten endast vad avser flerfunk-
tionslastaren Multione S630, samtidigt som mdnga an-
dra flerfunktionslastare av samma typ och som anvinds
pd samma sitt som Multione S630 salufors i Danmark
utan krav pa skyddssystemet FOPS.
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PERSONALDOMSTOLEN

Talan vickt den 24 juni 2013 — ZZ mot Europeiska
utrikestjinsten

(M3l E-59/13)
(2013/C 233/23)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: advokaterna D. de Abreu Caldas, A.
Coolen, E. Marchal och S. Orlandi)

Svarande: Europeiska avdelningen for yttre atgirder (Europeiska
utrikestjansten)

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigforklaring av beslutet att avsla sokandens be-
giran om att hans pd varandra foljande tidsbegrinsade anstall-
ningskontrakt ska omvandlas till tillsvidarekontrakt och att de
perioder han fullgjort som kontraktsanstalld for 6vriga uppgifter
ska anses utgora perioder som kontraktsanstalld.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska
— ogiltigforklara beslutet att avsld sokandens begiran,

— omvandla kontraktet som anstilld for ovriga uppgifter till
tillsvidarekontrakt i den mening som avses i artikel 3a i
anstallningsvillkoren fér 6vriga anstillda i Europeiska unio-
nen, och

— forplikta Europeiska utrikestjansten att ersitta rittegangs-
kostnaderna.
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